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Passion for Precision

Linijinio lazerio PLANO 4D GREEN
Naudojimo INSTruKCija i ersios erimas

Apie Sig instrukcijg

Nuosirdziai sveikiname jsigijus naujajj PLANO 4D GREEN! Jus jsigijote SOLA matavimo prietaisa,
kurj naudodami darba atliksite lengviau, tiksliau ir grei¢iau. Kad galétuméte naudoti visas $io
matavimo prietaiso funkcijas ir uztikrintuméte patikima jo naudojima, paisykite Siy nurodymu:

prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo instrukcija;
naudojimo instrukcija visuomet laikykite kartu su prietaisu;

perduokite §j prietaisa kitiems asmenims tik kartu su naudojimo instrukcija;
pasirupinkite, kad ant prietaiso esantys jspéjamieji zenklai buty jskaitomi.
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Bendrieji nurodymai

1. Bendrieji nurodymai

1.1 Signaliniai zodziai ir jy reikSmeés

1.2 Piktogramos ir kiti nurodymai

PAVOJUS
Zymi tiesioginj pavojy sunkiai susizeisti ar
prarasti gyvybe.

ISPEJIMAS

Zymi pavojinga situacija, kurios
nepaisymas gali tapti sunkiy traumy
arba mirties priezastimi.

PERSPEJIMAS

Zymi pavojinga situacija, kurios
nepaisymas gali tapti lengvy traumy
arba turto sugadinimo priezastimi.

PRANESIMAS
Naudojimo nurodymas arba kita naudinga
informacija.

1.2.1 Jspéjamasis zenklas

|spéjimas kilus bendrajam
pavojui

1.2.2 Zenklai

Prie§ naudodami perskaitykite
naudojimo instrukcijas.

e

Baterijos ir prietaisai neturi bati
iSmetami kartu su buitinémis
atliekomis.

()

CAUTION!

i

MAX 60°C

A\

Nemeskite baterijy j ugn;.

|spéjamasis Zenklas ant pakuo-
¢iy su licio jony akumuliatoriais

Baterija neturi jkaisti daugiau
kaip 60°C.

Prietaiso 2 lazerio klasé

Neziurekite j lazerio spindulj!




Tiekiamos jrangos komplektas ir priedai

2. Tiekiamas jrangos komplektas
Ir priedai

2.1 Tiekiamos PLANO 4D GREEN jrangos komplektas

1 linijinis lazeris PLANO 4D GREEN

4 3,6V li¢io jony akumuliatorius (3450 mAh)
1 spartusis darbo pradzios vadovas

1 lagaminas

1 tinklo kistukas

B 1 jkroviklis

1 sieninis laikiklis WB
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3. Aprasymas, konstrukcinés dalys,
rodmenys ir valdymo elementai

3.1 Naudojimas pagal paskirtj

PLANO 4D GREEN - linijinis lazeris, kurj naudodamas vienas asmuo gali atlikti horizontalujj ir
vertikalyjj niveliavima ir iSlyginima.

Prietaisas pirmiausia pritaikytas naudoti vidaus patalpose. Naudojant jj iSoréje butina atkreipti
démesj, kad aplinkos salygos buty tokios pat kaip patalpoje.

Matomuy lazerio linijy pasiekiamumas priklauso nuo aplinkos salygy. Kad lazerio linijos buty
pastebimos ir tolesniais atstumais arba esant nepalankioms aplinkos salygoms, galima naudoti
rankinj imtuva.

Laikykités Sioje naudojimo instrukcijoje nurodymuy. Prietaisas ir priedai gali kelti pavojy, jeigu
neinstruktuoti asmenys juos naudoja netinkamai arba ne pagal paskirtj.
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3.2 PLANO 4D GREEN konstrukcinés dalys

Lazerio spindulio iSéjimo anga
Jjungimo/isjungimo jungiklis, transportavimo blokuote
Klaviattra
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3.2 PLANO 4D GREEN konstrukcinés dalys

Stovo lizdas 1/4"
Baterijy skyriaus dangtelis
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4. Techniniai duomenys

Darbinis intervalas - Lazerio linijos r = 30 m* Stovo lizdas 1/4"
Imtuvo r = 80 m*

e . ) L Svoris be akumuliatoriaus 613

Maks. leistinoji matavimo paklaida - Lazerio linijos = 0,3 mm/m 9
. Matmenys | x P x A 150 x 95 x 145 mm
Apsaugos klasé IP54 4
T . N ° * priklauso nuo aplinkos salygy darbo vietoje.

Niveliavimo dlapazonas (tIpII’IIS) 3 Pasiliekame pakeitimy teise (iliustracijy, apraSymu ir techniniu duomenu).
Niveliavimo laikas (tipinis) <5s

2 x 3,6V licio jony

Maitinimas akumuliatorius (3450 mAh)

Veikimo trukmeé (esant 20 °C tem- 8 val. (visi diodai)

peratdrai)

Darbiné temperatira nuo -10 °C iki +50 °C
Laikymo temperatura nuo -20 °C iki +60 °C
Lazerio diodai, linijos/taskai 510 - 530 nm < 1 mW
Lazerio klasé 2, DIN EN 60825-1: 2014




Saugumo nurodymai

5. Saugumo nurodymai

5.1 Atsakomybés sritis 5.2 Netinkamas naudojimas

5.1.1 Gamintojas
- Imoné SOLA atsako uz techniskai patikima gaminio pristatyma, be
trikumuy, kartu su naudojimo instrukcija ir originaliais priedais.

Prietaiso ir priedy naudojimas ne pagal instrukcija.

- Treciyjy Saliy gamintojy priedy ar papildomy prietaisy naudojimas.
Naudojimas nepaisant taikymo riby (zr. 4 skyriy / Techniniai duomenys).
Naudojimas esant ekstremaliam temperatury svyravimui be pakan-
kamo aklimatizavimo.

- Saugos jtaisy atjungimas ir nurodomujy bei jspéjamuju Zenkly
pasalinimas.

Neautorizuotas prietaiso atidarymas.

5.1.2 Eksploatuotojas

Eksploatuotojas atsako uz gaminio naudojima pagal paskirtj ir uz tai,
kad su juo kartu dirbantys asmenys paisyty Sios naudojimo instrukci-
jos ir gaminj eksploatuoty saugiai.

Jis supranta ant gaminio nurodytg saugos informacijg ir naudojimo
mstrukcuos nurodymus.

- Jis laikosi vietos, gamybiniy saugos ir nelaimingy atsitikimy pre-

vencijos taisykliy bei darbo saugos jstatymu ir nurodymuy.

Prietaiso arba priedy modernizavimas ir konstrukcijos keitimas.

- Trec€iyjy asmeny ty€inis akinimas.

Nepakankama apsauga naudojimo vietoje.

- Jis nedelsdamas prane$a jmonei SOLA, jeigu gaminys arba jo
naudojimas tampa nesaugus.

- Jis uztikrina, kad gaminys su trukumais nebuty toliau naudojamas
ir ripinasi, kad buty atliktas kvalifikuotas jo remontas.

5.3 Taikymo ribos

PLANO 4D GREEN gali buti naudojamas ilga laika Zzmonéms gyventi
palankioje aplinkoje.
Gaminj draudziama naudoti sprogioje arba agresyvioje aplinkoje.

10
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Saugumo nurodymai

Prie$ pradedant darbus pavojingoje aplinkoje, Salia elektros - Niekuomet nenustatykite lazerio spindulio akiy lygyije ir netaikykite
jrenginiy arba panasiose situacijose, butina informuoti uz sauguma jo | kitus asmenis.
atsakingas institucijas ir uz sauguma atsakingus darbuotojus.

A PERSPEJIMAS
Kritimas, ilgesnis sandéliavimas, transportavimas arba stiprus

5.4 Pavojai naudojimo metu mechaninis poveikis gali tapti klaidingy matavimo rezultaty prie-
Zastimi. Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas nepazeistas.
5.4.1 Bendroji informacija Nenaudokite pazeisty prietaisy.
A |SPEJIMAS - Prietaiso remontag paveskite atlikti tik SOLA jmonéje.
Instrukcijos nebuvimas arba jos daliy trukumas gali tapti naudo- - Prie$ naudodami patikrinkite prietaiso tiksluma
jimo ne pagal paskirtj arba netinkamo naudojimo priezastimi. Dél (2r. 9 skyriy / Tikslumo tikrinimas).

to gali kilti pavojus Zmoniy sveikatai, daiktams, turtui ir aplinkai.
5.4.2 |kroviklis/baterijos/akumuliatoriai

Laikykités gamintojo saugumo nurodymu ir eksploatuotojo A PAVOJUS
nurodymuy. Pavojus gyvybei dél elektros smugio!
Prietaisa ir priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Niekada neatidarinékite SOLA li¢io jony jkroviklio ar jkrovimo
stotelés.
A |SPEJIMAS - SOLA li¢io jony jkroviklj ir jkrovimo stotele naudokite tik sausoje
Apakinimas lazerio spinduliais gali tapti sunkiu nelaimingy aplinkoje ir venkite jy salycio su skysciais.
atsitikimy priezastimi, ypac¢ jeigu asmuo vairuoja automobilj arba
valdo masing. Neziurékite j lazerio spindul.

11




Saugumo nurodymai
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A PAVOJUS

Stiprus mechaninis poveikis gali tapti baterijy ir akumuliatoriy
nutekéjimo, uZsiliepsnojimo arba sprogimo priezastimi, taip pat i$
ju gali iSsiskirti toksinés medziagos.

Neatidarinekite bateriju ir akumuliatoriy, apsaugokite juos nuo
mechaninio poveikio.

Nenaudokite pazeisty akumuliatoriy, jkrovikliy ir jkrovimo stoteliy.
Prietaiso remonta paveskite atlikti tik SOLA jmonéje.

A ISPEJIMAS

Auksta aplinkos temperatura arba panardinimas j skyscius
gali tapti baterijy ir akumuliatoriy nutekéjimo, uZsiliepsnojimo
arba sprogimo priezastimi, taip pat i$ jy gali iSsiskirti toksines
medziagos.

- Saugokite baterijas ir akumuliatorius nuo mechaninio poveikio
transportavimo metu.
Li¢io jony akumuliatoriaus nelaikykite sauléje, ant Sildymo jrenginiy
ar uz stikly.
Neperkaitinkite baterijy ir akumuliatoriy ir nemeskite ju j ugn;.

- Saugokite baterijas ir akumuliatorius nuo drégmes.
Nenaudokite paZeisty baterijy ir akumuliatoriy. Tinkamai
utilizuokite (2r. 12 skyriy / Utilizavimas).

A ISPEJIMAS
Dél trumpojo jungimo arba netinkamo naudojimo baterijos gali
perkaisti, tai kelia pavojuy susizeisti arba sukelia gaisro pavoju.

Netransportuokite ir nelaikykite baterijy drabuziy kiSenése.

- Saugokite baterijy kontaktus nuo salyCio su papuosalais, raktais

arba kitais elektrai laidziais daiktais.

Nejkraukite baterijy.

Neiskraukite baterijy trumpuoju jungimu.

Nelituokite baterijy j prietaisa.

NesumaiSykite naujy ir seny baterijy, nenaudokite baterijy skirtingy
gamintojy arba su skirtingais tipy zyméjimais.

A ISPEJIMAS
Naudojant kity gamintojy jkroviklius galima pazeisti li¢io jony
akumuliatorius. Tai gali sukelti gaisrg ir sprogima.

Naudokite tik originalius SOLA priedus

12




Saugumo nurodymai

A ISPEJIMAS

Netinkamai utilizuodami gaminj galite sunkiai susizeisti arba
suzeisti kitus asmenis, taip pat uztersti aplinka. UzZsiliepsnojus
plastikinems dalims iSsiskiria nuodingos dujos, kurios gali buti
pavojingos zmoniy sveikatai. Pazeistos arba stipriai jkaitusios ba-
terijos/akumuliatoriai gali sprogti ir tapti apsinuodijimo, terminiy
ar cheminiy nudegimy priezastimi arba uztersti aplinka. Gaminys
neturi bati iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis.

Prietaiso negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamai
utilizuokite prietaisa ir priedus (zr. 12 skyriy / Utilizavimas).

- Visuomet laikykite prietaisa nejgaliotiems asmenims ir ypac
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

5.5 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Elektromagnetiniu suderinamumu apibudinamas gaminio gebéjimas
nepriekaistingai veikti aplinkoje su elektronine spinduliuote ir elek-
trostatine iSkrova, be elektromagnetiniy trukdziy kitiems prietaisams.

soLa %

5.5.1 Kity prietaisy triktys dél PLANO 4D GREEN
Nors gaminiai atitinka grieztus atitinkamuy direktyvy bei normy
reikalavimus, jmoné SOLA negali visiSkai atmesti galimybés, kad bus
paveikti kiti prietaisai (pvz., kai gaminj naudojate kartu su kitais prie-
taisais, pavyzdziui, lauko kompiuteris, asmeninis kompiuteris, radijo
prietaisai, mobilieji telefonai, jvairus kabeliai arba iSorinés baterijos).
Naudodami kompiuterius ir radijo prietaisus atkreipkite déemesj |
gamintojo elektromagnetinio suderinamumo duomenis.
Naudokite tik originalia SOLA jranga arba priedus.

5.5.2 PLANO 4D GREEN triktys dél kity prietaisy
Nors gaminiai atitinka grieztus atitinkamu direktyvy bei normy
reikalavimus, jmoné SOLA negali visiSkai atmesti galimybés, kad
intensyvus elektromagnetinis spinduliavimas $alia radijo siystuvy,
radijo kalbéjimo prietaisy, dyzeliniy generatoriy ir pan. gali veikti
matavimo rezultatus.

Patikrinkite tokiomis salygomis atlikty matavimy patikimuma.

13




Lazerio saugumas/klasifikavimas
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6. Lazerio saugumas/klasifikavimas

PLANO 4D GREEN spinduliuoja vieng 360° horizontalig linija bei dvi
360° vertikalias linijas. Gaminys atitinka 2 lazeriy klase pagal
DIN EN 60825-1:2014

2 lazerio klasé:
Netycia trumpai zvilgteléjus j 2 klasés lazerio prietaiso vidy, akys
apsaugomos mirkseéjimo reflekso ir/arba vengimo reakcijos.

A ISPEJIMAS

Tiesioginis ziuréjimas | lazerio spindulj naudojant optines pagal-

bines priemones (pvz., zitronus, teleskopa) gali buti pavojingas.

A PERSPEJIMAS
Zitréjimas j lazerio spindulj gali biti pavojingas akims.

Neziurekite j lazerio spindulj.
Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis.

Lentelés padétis ant prietaiso:

LASER RADIATION
DO NOT STARE
INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
DIN EN 60825-1:2014

A=505-520 nm MAX.OUTPUT<1mW

Tipo lentelés padétis nurodyta kitoje puséje.
Nenuimkite specifikacijos lentelés!

14




Eksploatacijos pradzia

7. Eksploatacijos pradzia

1. Atidarykite baterijy skyriaus dangtel;.
2. Baterijas tinkamu poliskumu jdékite | adapter;.
3. Uzdarykite baterijy skyriaus dangtelj

(turite iSgirsti uzrakto fiksavimosi garsa).

Naudokite tik 18650 tipo 3,6 V li¢io jony akumuliatoriy (3450 mAh)!
Jeigu prietaisas bus nenaudojamas ilgesn;j laika, iSimkite baterijas.

A PRANESIMAS
Lazerio linijy intensyvumas gali skirtis priklausomai nuo baterijy
kokybés.

15




Naudojimas

8. Naudojimas

8.1 PLANO 4D GREEN

8.1.1 ljungimas ir iSjungimas
ljungimas: Pastumkite jjungimo/i§jungimo jungiklj, transportavimo
blokuote desinén (jungiklio padétis ON), Svytuoklés blo-
kas atblokuojamas. Prietaisas i$ i$éjimo angy spinduliuo-
ja tris 360° linijas. Norédami jjungti arba iSjungti vertika-
lias bei horizontalias 360° linijas, paspauskite mygtukus
H ir V. Prietaisas automati$kai niveliuojasi pagal nustatyta
nuolydZio diapazona (zr. 4 skyriy / Techniniai duomenys).
ISjungimas: Pastumkite jjungimo/i§jungimo jungiklj, transportavimo
blokuote kairén (jungiklio padétis OFF), Svytuoklés
blokas uzblokuojamas, lazerio linija nustoja Sviesti.

A\ pranesimas
Magnetai gali jtakoti matavimo prietaisus ir tapti klaidingy mata-
vimo rezultaty priezastimi.

Jeigu vertikali lazerio linija nesuprojektuojama statmenai sienai arba
ant aptikimo pavirSiaus, nelygumai gali tapti klaidingy matavimuy
priezastimi.
- Atkreipkite démesj, kad vertikali linija turi buti statmena

sienai arba aptikimo pavirsiui.

Stiprus temperatury svyravimai gali tapti klaidingy matavimy
priezastimi.
Prie$§ pradédami eksploatuoti prietaisa, leiskite jam
aklimatizuotis prie aplinkos salygu.

Lazerio linijos Zybsi kas 30 sekundziy, kai baterijos arba

akumuliatoriaus talpa mazesné nei 10 %.
Laiku jkraukite akumuliatoriy arba turékite papildomy bateriju.

16




Naudojimas

8.2 PULSE rezimas

Kad lazerio linijos buty pastebimos ir tolesniais atstumais arba esant
nepalankioms aplinkos salygoms, galima naudoti imtuva REC LGDO.
PLANO 4D GREEN impulsinis rezimas yra aktyvus, kai
nuspaudziamas mygtukas MODE. Kad buty parodytas perjungimas,
lazerio linijos suzybsi tris kartus.

8.3 Nuolydzio nustatymas uz savaiminio niveliavimo zonos
ljungimas:

Pastumkite jjungimo/iSjungimo jungiklj, transportavimo blokuote
kairén (jungiklio padétis OFF).
Mygtuka MODE palaikykite nuspausta ne trumpiau kaip
5 sekundes.
Perspédamos, kad savaiminis niveliavimas iSaktyvintas, linijos zybsi
kas 4 sekundes.

soLa»

ISjungimas:
Mygtuka MODE palaikykite nuspausta ne trumpiau kaip
5 sekundes.

A PERSPEJIMAS
Matavimo rezultatai gali buti klaidingi, jeigu lazerio linija
projektuojama ne statmenai pavirsiui arba pavirSius yra nelygus.

- Atkreipkite demesj, kad lazerio linija turi buti statmena sienai arba
aptikimo pavirSiui.

17




Naudojimas

8.4 Naudojimo budai

8.4.1 Horizontalusis niveliavimas 360°

8.4.4 Nuolydis

8.4.2 Vertikalusis niveliavimas

B

-

8.4.5 Darbas nuotoliniu budu

8.4.3 90° kampas

18
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9. Tikslumo patikra

PLANO 4D GREEN tiksluma tikrinkite prie$ kiekvieng matavima.
Prie$ pradédami prietaiso patikra, leiskite jam aklimatizuotis prie aplinkos salygu. » A

9.1 Vertikalios linijos tikslumo patikra

- Svambalo virvute pakabinkite kiek jmanoma arciau prie ne mazesneés kaip 3 m aukscio
sienos.
Pritvirtinkite PLANO 4D GREEN ant stovo mazdaug 1,2 m aukstyje.
Prietaisag pastatykite mazdaug 3 m atstumu nuo svambalo virvelés.

- |junkite PLANO 4D GREEN ir sutapatinkite vertikalia lazerio linija su svambalo virvele.

o,

min. 3 m

ca.3m

ca.1,2m

<.

Jei nuokrypis didesnis nei 4 mm, prietaisa reikia i$ naujo suderinti. Kreipkites j pardaveja.

19
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9.2 Horizontalios linijos tikslumo patikra

1. Pasirinkite dvi nepasvirusias lygias sienas (A ir B), viena nuo kitos 1
nutolusias mazdaug 10 m atstumu.

20 cm atstumu nuo A sienos.
- Ant A sienos pazymeékite vertikalios ir horizontalios lazerio liniju @®
susikirtimo taska.

Pritvirtinkite PLANO 4D GREEN ant stovo ir pastatykite mazdaug A 'B

2. Pasukite PLANO 4D GREEN 180° ir ant B sienos pazymékite @ @X X@
taska. i =g /N 180° :
Lazerj tame paciame aukstyje nustatykite mazdaug 20 cm atstumu 1 20¢
nuo B sienos ir pazymékite taska ® ant B sienos. 2 :

= ca. 10m =
2

ca.10m

20
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3. Pasukite PLANO 4D GREEN 180° ir ant A sienos pazymekite ® 3
taska.
I8matuokite vertikaly atstuma @) pazyméty tasky @ - @ ir A B
vertikaly atstuma @) tasky @ - ®.
Pazymékite @ ir @ vidurio taska. @ @
1
11

- Jeigu @ ir ® atskaitos taskai yra skirtingose vidurio tasko pusése,

reikia @) atimti i§ @. ] T T
- Jeigu @ ir ® atskaitos taskai yra toje pacioje vidurio tasko puséje,

ir @ reikia sudéti. - ¢ d2
- Rezultata reikia padalyti i§ dvigubo patalpos ilgio vertés. 1 l l

Jei rezultatas didesnis nei 4 mm, prietaisa reikia i naujo suderinti.
Kreipkités j pardavéja.

21
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10. Prieziura, sandeéliavimas
ir transportavimas

10.1 Valymas
10.2.2 Baterijos/akumuliatoriai

- Valykite minksta drégna Sluoste. - Prie$ sandéliavima iSimkite i$ prietaiso
Nuolat tikrinkite lazerio i§éjimo angas ir, jeigu reikia, kruop&ciai baterijas ir akumuliatorius.
iSvalykite. Nelieskite stiklo pirstais. - Rekomenduojama sandéliuoti prietaisa
Nenaudokite jokiy agresyviy valymo priemoniy arba tirpikliy. kambario temperaturoje, sausoje vietoje MAX BO°C
Nenardinkite prietaiso j vandenj! (2r. 4 skyriy / Techniniai duomenys).
Prie$§ jpakuodami iSvalykite ir iSdziovinkite purvinus ir drégnus - Saugokite nuo drégmes ir skysciy. Pries
prietaisus, priedus ir pagalbinius transportavimo jtaisus. Jranga sandéliavima arba naudojima drégnas ar
vél supakuokite tik jai visiSkai i§dziuvus. Slapias baterijas iSdZiovinkite.
Kistukinés jungtys visuomet turi buti Svarios, apsaugotos nuo
drégmes.

10.2 Sandéliavimas

10.2.1 Bendroji informacija

- |rangos sandéliavimo temperattra neturi buti aukStesné ar
Zemesneé uz nurodytas ribas (Zr. 4 skyriy / Techniniai duomenys).

- Jeigu prietaisas buvo sandéliuojamas ilgesn;j laika, pries
pradédami jj naudoti, patikrinkite matavimo prietaiso tiksluma.
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Priezilira, sandéliavimas ir transportavimas

10.3 Transportavimas

10.3.1 Bendroji informacija

Stiprus prietaiso kratymas ar smugis galj jj sugadinti.

- Niekuomet netransportuokite laisvai gulin€io prietaiso. Visuomet
naudokite originalia pakuote arba atitinkama transportavimo
konteiner;.

Prie§ transportuodami iSjunkite matavimo prietaisa.
ISjungiant prietaisa, Svytuoklés blokas uzblokuojamas ir taip
apsaugomas nuo pazeidimo.

PrieS pradedami eksploatuoti patikrinkite, ar prietaisas
nepazeistas.

Reguliariai tikrinkite prietaiso niveliavimo tiksluma

(2r. 9 skyriy / Niveliavimo tikslumo patikra).

10.3.2 Baterijos/akumuliatoriai
Baterijy ir akumuliatoriy transportavimo arba siuntimo metu
eksploatuotojas atsako, kad buty laikomasi visy galiojanciy Salies
ir tarptautiniy taisykliy ir nuostaty.

Prie§ siuntima iStraukite baterijas i$ prietaiso.
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11. Problemuy salinimas

Klaida Galima priezastis Salinimas

Pradéjus naudoti, prietaisas netrukus vel - ISsikroveé baterijos - Pakeiskite baterija

iSsijungia - I8sikrové akumuliatorius - |kraukite akumuliatoriy

Lazerio linijos zybsi sekundés intervalu - Prietaisas yra uz savaiminio niveliavimo - Nukreipkite prietaisg horizontaliai

diapazono riby

Lazerio linijos Zybsi kas 4 sekundziy - Prietaisas veikia rankinio nuolydzio - Pastumkite jjungimo/i§jungimo jungiklj,
rezimu transportavimo blokuote desinén
(jungiklio padétis ON)

Lazerio linijos Zybsi kas 30 sekundziy - Baterijos arba akumuliatoriaus talpa - Pakeiskite baterijas arba akumuliatoriy
mazesne nei 10 %
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Utilizavimas

12. Utilizavimas

Netinkamai utilizuodami gaminj galite sunkiai susizeisti
arba suzeisti kitus asmenis, taip pat uztersti aplinka.
Uzsiliepsnojus plastikinéms dalims i$siskiria nuodin-
gos dujos, kurios gali biti pavojingos Zmoniuy sveikatai.
Pazeistos arba stipriai sudrékusios baterijos gali sprogti
ir sukelti pavojy apsinuodyti, nusideginti, susizeisti arba
uztersti aplinka.

Gaminys neturi buti iSmetamas kartu su buitinémis
atliekomis.

Matavimo jrankiai, priedai ir pakuotés turi bati perduoti aplinka
sauganciam perdirbimui.

Gaminys ir priedai, ypac¢ baterijos ir akumuliatoriai,
neturi buti iSmetami kartu su buitinémis Siukslémis.

- Tinkamai utilizuokite gaminj ir priedus.

- Akumuliatorius utilizuokite, tik jeigu jie pilnai iSsikrove.
- Laikykités Salyje galiojanciy atlieky utilizavimo taisykliy.

SOLA prekybos atstovas surenka baterijas ir senus prietaisus ir
tinkamai juos utilizuoja.

E

Tik ES Salims

Elektros prietaisai neturi biti iSmetami kartu su
buitinémis Siukslemis!

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir taikymo Salies jstatymuose,
seni nenaudotini elektros ir elektronikos prietaisai turi
buti atskirai surenkami ir pateikiami perdirbti aplinkai
nezalingu budu.
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Gamintojo garantija

13. Gamintojo garantija

»Pagal garantijos kortele pradinis pirkéjas (pirmas gavéjas) gauna dviejy mety gaminio,
iSskyrus baterijas, garantijg nuo gavimo dienos. Garantija apsiriboja remontu ir/arba keitimu
pagal gamintojo pasirinkima.

Garantija netaikoma gedimams, atsiradusiems pirkéjui arba tretiesiems asmenims netinka-
mai naudojant prietaisag, dél nattiralaus nusidévejimo ir optiniy trukumy, kurie neveikia prie-
taiso darbo kokybeés. Pretenzijos pagal Sia garantija priimamos, tik jeigu kartu su prietaisu
pateikiama pardaveéjo uzpildyta garantijos kortelé su data ir jmonés antspaudu.

Jei garantijos reikalavimas yra pagrjstas, gamintojas kompensuoja transportavimo islaidas.
Garantiniy jsipareigojimy terminas dél remonto arba atsarginiy daliy keitimo nepratesiamas.
Kiti reikalavimai atmetami, jeigu néra privalomy Salies teisés akty. Ypa¢, gamintojas neat-
sako uz tiesioginius ir netiesioginius gedimus arba dél Siy gedimy atsiradusius nuostolius,
zalas arba iSlaidas naudojant prietaisag arba nesant galimybei naudoti jj tam tikram tikslui.
Naudojimo arba tinkamumo tam tikram tikslui garantija pagal nutyléjima negalioja.”
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14. EB atitikties deklaracija ( €

Atitikties deklaracija / Declaration of Conformity / Déclaration de Conformité

Mes/We/Nous ETSI EN 300 328 V2.2.2
SOLA-Messwerkzeuge GmbH ETSI EN 301 489-1 V2.2.3
6840 Gotzis, Austria

Pagal direktyvos (-u) nuostatas
atsakingai pareiSkiame, kad gaminys (-iai) Following the provisions of Directive(s)
declare under our sole responsibility that the product(s) Conformément aux dispositions de(s) Directive(s)
déclarons sous notre seule responsabilité que le(s) produit(s)

Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
PLANO 4D GREEN Low Voltage Directive 2014/35/EU

kuriems taikoma Si deklaracija, atitinka toliau jvardytus SOLA-Messwerkzeuge GmbH
standartus.

to which this declarations relates is in conformity )C: f./ é/

with the following standards.
auquel(s) se réfere cette déclaration est conforme aux normes.

Mag. Wolfgang’ Scheyer CEO
IEC 60825-1:2014 i
EN 62368-1:2014
EN 62479:2010

SOLA-Messwerkzeuge GmbH, Unteres Tobel 25, 6840 Gétzis, Austria, T +43 5523 53380-0, sola@sola.at, www.sola.at 27




UIKCA atitikties deklaracija

15. UIKCA atitikties deklaracija

Atitikties deklaracija / Declaration of Conformity / Déclaration de Conformité

Mes/We/Nous
SOLA-Messwerkzeuge GmbH
6840 Gotzis, Austria

atsakingai pareiSkiame, kad gaminys (-iai)
declare under our sole responsibility that the product(s)
déclarons sous notre seule responsabilité que le(s) produit(s)

PLANO 4D GREEN

kuriems taikoma $i deklaracija, atitinka toliau jvardytus
standartus.

to which this declarations relates is in conformity

with the following standards.

auquel(s) se réfere cette déclaration est conforme aux normes.

BS EN IEC 60825-1:2014
BS EN 62368-1:2014
BS EN 62479:2010

soLa %

UK
CA

ETSI EN 300 328 V2.2.2
ETSI EN 301 489-1 v2.2.3

Pagal direktyvos (-u) nuostatas
Following the provisions of Directive(s)

Conformément aux dispositions de(s) Directive(s)

Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
Low Voltage Directive 2014/35/EU

SOLA-Messwerkzeuge GmbH
/1
)4 Y

Mag. Wolfgang’ Scheyer CEO
/

SOLA-Messwerkzeuge GmbH, Unteres Tobel 25, 6840 Gétzis, Austria, T +43 5523 53380-0, sola@sola.at, www.sola.at
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